





Eine gute Zusammenarbeit ist eines der
SchlUsselelemente in modernen BUros.
RUckzugsorte, an denen man sich zurticklehnen,
tief durchatmen, entspannen und mit neuer Energie
wieder an die Arbeit gehen kann, werden immer
wichtiger. Unsere Soft Seating L&ésungen sind
vielseitig einsetzbar - fir Besprechungen, zum
Entspannen aber auch zur Zonierung von BUros.

Dans les bureaux modernes, la bonne coopération
joue un réle crucial, tout comme les lieux ou
chacun peut s'asseoir au calme, respirer et se
détendre pour ensuite reprendre son travail plein
d'une énergie nouvelle. Nos produits de la gamme
soft seating sont propices aux réunions comme
au repos, et en plus, ils permettent de diviser en
plusieurs zones un espace de bureau.
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Play&Work

In einem modernen Biiro sind
spontane Besprechungen
ein elementarer Bestandteil
der taglichen Arbeit.
Play&Work Soft Seating ist
ideal fUr informelle Bereiche
geschaffen. Durch farben-
frohe Module, kombiniert mit
Tischen, wird ein perfekter
Platz fur spontane Meetings
gegeben. Das einzigartige
Design und die hohe Funk-
tionalitat fordern zudem die
Kreativitat der Mitarbeiter.

Dans un bureau moderne,

la plupart de réunions a un
caractere informel. Le systéeme
de banquettes Play&Work est
équipé d'une table qui favorise
des échanges spontanés.

Sa flexibilité permet un gain
d'espace. Son design unique et
sa fonctionnalité contribuent

a la créativité des employés.

V) \
Design: 7 A\
Jan Wertel ACOUSTIC
& Gernot Oberfell SOLUTION




Play&Work

Konfigurationsbeispiele | Exemples de configurations

8 Finishes: Blazer CUZ28, CUZ26, CUZ09; Bl White; 1.007 Beech; Traffic white RAL 9016






Play&Work

Konfigurationsbeispiele | Exemples de configurations

Finishes: Step STG60092, STG60091, STG66018, STG65011



2

Finishes: Step STG60011, STG66149, STG60092, STG65011, 1.007 Beech, Jet black

RAL 9005

Finishes: Step STG60092, STG66018, STG65011, NV Brown Hickory, Jet black RAL 9005

Masse | Dimensions

Tiefe | Profondeur
Hohe | Hauteur
Breite | Largeur

2

Tiefe | Profondeur
Hohe | Hauteur
Breite | Largeur

/]

Tiefe | Profondeur
Hoéhe | Hauteur
Breite | Largeur

2250 mm
1556 mm
3166 mm

1470 mm
1220mm
1480 mm

3510 mm
1220mm
750 mm



\

12 Finishes: Blazer CUZ1V; Beech 1.007 (0C); CC Black; Jet black RAL 9005



Play&Work

13
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16 Finishes: Synergy LDS19, LDS51, LDS55; MS Slate;



Das einzigartige und
vielseitige System Tepee
ermdglicht modulare
Anordnungen, die sich
insbesondere durch

ihr ungewoéhnliches Design,
die Leichtigkeit der
Bauweise und Uberragende
Flexibilitat auszeichnen.

Le systéme Tepee unique

et configurable permet de
créer des aménagements
modulables qui se distinguent
par leur design, par la légereté
de leur structure et par une
grande flexibilité.

Design:
Hilary Birkbeck 17



Tepee

Konfigurationsbeispiele | Exemples de configurations

18 Finishes: Synergy LDS38, LDS28; Felt FCO1; Bl White; Traffic white RAL 9016






Tepee

Konfigurationsbeispiele | Exemples de configurations

20 Finishes: Blazer CUZ53, CUZIE, CUZ30; Felt FCO2; Bl White; Traffic white RAL 9016



Masse

|  Dimensions

(]

Tiefe | Profondeur 3960 mm
Héhe | Hauteur 1226 mm
Breite | Largeur 4660 mm
2
T
I
|
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Tiefe | Profondeur 3375mm
Hohe | Hauteur 840mm
Breite | Largeur 3000mm
3
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Tiefe | Profondeur 1500 mm
Hohe | Hauteur 1586 mm
Breite | Largeur 3000mm

21



Tepee

1 Teepe Work Sit
2 Teepe Work Stand
22









Tepee

25



Tepee

26






28 Finishes: Synergy LDS82, LDS08, LDS73



Sand

Ausgefallene Mdbelsysteme
bieten Raum flr neue,

kreative Denkansatze. Die
Raum-in-Raum L&ésung

Sand gestaltet modulare
Arbeitswelten flir dynamische
Unternehmen, die grossen
Wert auf Kommunikation

und Informationsaustausch
legen. Sand ist in unzahligen
Variationen und Kombinationen
wahlbar und passt so in nahezu
jeden Burobereich.

Nouveau mobilier pour de

nouvelles facons de travailler.
Le systéme de mobilier Sand
correspond parfaitement aux
exigences des lieux de travail
modernes. Sand propose des
versions et des combinaisons
illimitées d’aménagement.

YAN

Design: ACOUSTIC
Vincent Van Der Horst SOLUTION



Sand

30 Finishes: Synergy LDS73, LDS38, LDS76, LDS17, LDS74; NC Champagne Hard Maple; Traffic white RAL 9016






Sand

Konfigurationsbeispiele | Exemples de configurations

Finishes: Synergy LDS73, LDS75, LDS74, LDS19, LDS08, LDS16, LDS35, LDS17, NA Aragon Oak, CC Black, RAL 9005 Jet black

32



Finishes: Synergy LDS84, LDS83, LDS19, LDS08, LDS16, LDS35, LDS17, NC Champagne Hard Maple, CC Black, RAL 9005 Jet black

Masse | Dimensions

DDUI

Tiefe | Profondeur 3200mm

Hohe | Hauteur 2000 mm

Breite | Largeur 4420 mm
2

_

| I | I

| —
Tiefe | Profondeur 2350 mm
Hoéhe | Hauteur 2000 mm
Breite | Largeur 3250 mm

39



Sand

34
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Das modulare Sitzsystem
Hexa ist ein Beispiel dafiir,
wie ein unkonventioneller
Gestaltungsansatz fir eine
ideale Raumaufteilung
sorgen kann. Seine
hexagonale Form
kombiniert geschickt

eine abgeschlossene und
trotzdem offene Einheit,
die zudem Ergonomie und
Funktionalitat ermdglicht.

Le systéme de banquettes
modulables Hexa prouve
gu'une organisation de
I'espace qui sort de I'ordinaire
peut aboutir a des résultats
remarquables. Sa forme
hexagonale résulte d’'un
ingénieux mélange entre la
nature qui nous entoure et
son caractére fonctionnel
et ergonomique.

YAN

Design: ACOUSTIC
Mac Stopa SOLUTION



Hexa

Finishes: Blazer CUZ58, CUZ82, CUZ1V, CUZ24; MP Platinum; Chrome
38
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Hexa

Konfigurationsbeispiele | Exemples de configurations

Finishes: Synergy LDS14, LDS44; CC Black, Bl White; Jet black RAL 9005

40



Finishes: Synergy LDS48, LDS45; MS Slate; Chrome

Finishes: Synergy LDS48, LDS61; NC Champagne Hard Maple; Chrome

Masse

|  Dimensions

i

O

Tiefe | Profondeur
Hohe | Hauteur
Breite | Largeur

2
Tiefe | Profondeur
Hohe | Hauteur
Breite | Largeur

3
Tiefe | Profondeur
Hoéhe | Hauteur
Breite | Largeur

2210 mm
1400 mm
2620 mm

1670 mm
1400 mm
2620 mm

770mm
1400 mm
3000mm






Hexa

43
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Magnes Il ist auf den ersten Blick
einladend. Dank der einfachen
Form, der Gestaltungsvielfalt
und der zahlreichen
Kombinationsmdglichkeiten ist
Magnes Il eine unwiderstehliche
Loésung fur das modulare Sitzen.

Magnes Il a un look simple,

mais irrésistible. Avec ses
innombrables combinaisons

et formes possibles, c'est une
solution idéale pour agencer des
espaces modulables.

Design:
Arkadiusz Kulon




Magnes Il

46 Finishes: Felicity FLG60105, FLG67079, FLG66161, FLG67083; CC Black



Es kann sich etwas von den im Photo presantierten Produkten unterscheiden
| Lapercu du produit peut légérement différer du produit réel

47






Konfigurationsbeispiele

Exemples de configurations

Magnes I

49
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52 Finishes: Silvertex SX5020, SX5008; MS Slate; Jet black RAL 9005
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Ein elegantes und harmonisches
Erscheinungsbild, moderne
Formgebung und eine
hochwertige Verarbeitung - dies
sind die wesentlichen Merkmale
der modularen Linie Conect Il.
Seine Schlichtheit verleiht jedem
Raum ein Gefhl von Leichtigkeit.
Zusatzliche Verbindungstische
in drei verschiedenen Formen
ermdglichen unterschiedlichste
Anordnungen im Raum.

La gamme modulaire Conect Il se
caractérise par sa forme élégante
et épurée, son aspect moderne
et des finitions de qualité. Sa
simplicité donne une impression
de légéreté a tout espace. Des
tablettes complémentaires sont
disponibles en trois formes, ce
qui permet de créer de multiples
configurations de sieéges.




Conect il

54 Finishes: Step /Step Melange - STG68120, STG68119, MS Slate






Conect il

Konfigurationsbeispiele | Exemples de configurations

Finishes: Radio RDF1008, RDXF1510, RDF7008, RDXF7508; NT Tabac Cherry

56



Finishes: Era CSE13, CSE18; MS Slate

Finishes: Era CSE16, CSE34; NT Tabac Cherry

Masse | Dimensions

~

Tiefe | Profondeur 2500 mm

Hohe | Hauteur 840mm

Breite | Largeur 3330mm
2

A ER

—

LT 1/

Tiefe | Profondeur 2338mm

Hohe | Hauteur 840mm

Breite | Largeur 2338mm
3

Tiefe | Profondeur 600 mm

Hohe | Hauteur 840mm

Breite | Largeur 3300mm

57



58 Finishes: Blazer CUZ62; Synergy LDS75, LDS56, LDS55, LDS57




Tapa

Dank der drehbaren Sitzelemente
und aerodynamischen Form
sowie dem einzigartigen
Farbenkonzept kann Tapa
nahezu an jedem Ort ein-
gesetzt werden. Ob im
Eingangs-, Empfangsbereich
oder Ruhezone, Tapa wird
bereits auf den ersten Blick
Uberzeugen. Egal ob es sich um
ein informelles Treffen oder eine
kurze Auszeit zur Entspannung
handelt, Tapa bietet beides.
Tapa lasst sich leicht bewegen
und ermdglicht so eine

einfache Umgestaltung, um die
Zusammenarbeit in einer jeden
Umgebung zu férdern.

Grace aux assises mobiles,

aux formes arrondies et aux
coloris unigies, Tapa s’adapte

a chaque espace. A I'entrée,

a l'accueil ou dans la salle de
pause, Tapa vous accueille et
stimule votre imagination, le
temps d'une réunion informelle
ou d'un moment de repos. Facile
a déplacer ou a réaménager,
elle contribue toujours a une
meilleure collaboration.

ZAN

Design: ACOUSTIC
Mac Stopa SOLUTION



Tapa

60 Finishes: Synergy LDS45, LDS08, LDS55, LDS63
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Tapa

Konfigurationsbeispiele | Exemples de configurations

Finishes: Synergy LDS63, LDS51, LDS54, LDS55, LDS62, LDS59, LDS61

Finishes: Synergy LDS54, LDS57, LDS49, LDS59, LDS61

62



Masse | Dimensions

(%%%)Q
OO

Tiefe | Profondeur 2500mm
Hohe | Hauteur 620 mm
Breite | Largeur 2360 mm

2
Finishes: Synergy LDS63, LDS49 ‘EI Q

1 O

Tiefe | Profondeur 1800 mm
Hoéhe | Hauteur 620mm
Breite | Largeur 2800mm

Tiefe | Profondeur 400mm
Hoéhe | Hauteur 150 mm
Breite | Largeur 800 mm
4
- Tiefe | Profondeur 450mm
Finishes: Synergy LDS62, LDS54, LDS51 Hohe | Hauteur 150mm
Breite | Largeur 900 mm
4
Tiefe | Profondeur 1100 mm
Hohe | Hauteur 320mm
Breite | Largeur 1600 mm

Finishes: Synergy LDS49, LDS59, LDS62

Tiefe | Profondeur 1100 mm
Hoéhe | Hauteur 320mm
Breite | Largeur 1600 mm

63






Tapa




66 Finishes: Era CSEQI, CSE, CSE19
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LinkUP

Jeder Mitarbeiter braucht einen
Moment, um sich zu entspannen
und neue Kraft zu tanken.

Denn auf Dauer ist niemand in
der Lage, hochkonzentriert zu
arbeiten oder konzeptionelle
Aufgaben zu erledigen, ohne
sich eine Pause zu génnen.

Die sanfte Linienflhrung, die
ergonomischen Formen und die
weiche Polsterung der LinkUP
Serie sind eine Einladung zum
Entspannen. Die 3D Absteppung
sorgt fur elegante Optik und
Gemdtlichkeit zugleich.

Le cerveau humain a besoin de
repos. Il ne peut pas se maintenir
en permanence dans un état

de concentration maximale ou
réaliser un travail créatif sans
interruption. La ligne subtile,

la forme ergonomique et la
douceur de tapissage du mobilier
LinkUP sont une invitation au
repos. Avec les surpiqtres 3D,

il prend un air a la fois élégant

et douillet.

ZAN

Design: ACOUSTIC
Mac Stopa SOLUTION



LinkUP

68 Finishes: Era CSE29, CSE26, CSE25
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LinkUP

71






Einfachheit und geometrische
Formen der Dotto bilden ein
spielerisches Detail und sorgen
flr eine freundliche Atmosphare
in jeden Raum. Dotto erganzt
gekonnt jeden Freiraum. Zudem
sind sie auch flr die Gestaltung
informeller Zonen und kreativer
Relaxbereiche geeignet.

La forme légere, simple et
géométrique de la gamme

des poufs Dotto rapporte
discrétement une atmosphére
conviviale a chaque espace.

Les modéles qui composent

la famille Dotto complétent
parfaitement les espaces
ouverts, forment les espaces de
réunions spontanés ou les salles
de recréation.




Dotto

74

1
2

Dotto Sitzhocker

Dotto Sitzball
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Naudu

Jeder Raum wird durch Formen
und Farben gepragt. Dank seines
zeitlosen Designs dominiert
Naudu den Stil des Raumes nicht,
sondern erganzt diesen perfekt.
Und dies unabhangig davon,
ob es sich um ein modernes
Biro, ein trendiges Wartezimmer

oder eine Kantine voller
Pflanzen handelt.

Chague espace est défini par des
formes et des couleurs. Naudu,
par son design intemporel,
n’'impose pas un style particulier,
mais s’intégre parfaitement
a chaque environnement, que
ce soit un bureau moderne, une
salle d’attente tendance ou une

cantine verdoyante.
77






1
2

Naudu Armchair 4L LGW
Naudu Sofa CFSX-ROD

Naudu

79
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Im Finnischen bezeichnet Tilkka
einen sanften Wasserspritzer,
verursacht durch einen
geworfenen Kieselstein. Es
dauert nur einen Augenblick,
bietet aber eine beruhigende
und entspannende Wirkung.
Gleiches gilt fur die seltenen
und dabei besonders kostbaren
Momente des Tages, die man in
der gemiitlichen Umarmung der
Sessel und Sofas der Produktlinie
Tilkka verbringen kann.

En finnois, Tilkka désigne
I’éclaboussure d’eau causée par
un caillou qu’on lance dedans.
Cet éclat ne dure qu’un court
moment, mais il nous offre un
instant de calme et de détente.
Il en est de meme avec les
moments rares et précieux de la
journée que vous pouvez passer
enfoncés dans les fauteuils

et canapés douillets de la
gamme Tilkka.




Tilkka

1 Tilkka Sessel 4L
2 Tilkka Sofa 4L-LWM

82






84 Finishes: Synergy LDS39, 1.007 Beech, Blazer CUZIN, RAL 6012 Black green






86 Finishes: Synergy LDS54, L DS25



Inspiriert von der Natur
verbindet die tulpenahnliche
Formgebung von Kaika leichtes
Design mit bestem Sitzkomfort.
Die schwungvolle Linienflihrung
zeugt von spielerischer Eleganz
und macht Kaika zu einem
universellen Einsatzpartner

mit unterschiedlichsten
Gestaltungsmaoglichkeiten.

Avec sa forme de tulipe, Kaika
est une invitation dans le monde
de la nature, car c’est bien de

la nature qu'elle s'est inspirée.
Avec un grand nombre de
modeles et de combinaisons

de finitions disponibles, ce
siege permet d'ajouter une
touche intéressante a tout
aménagement d'espace.




88 Finishes: Fine Leather SD0O6, SD19
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Kaika 4L

Kaika 4L LWM
Kaika 4L Double
Kaika Lux ST46
Kaika Lux ST33

Kaika

89
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90 Finishes: Era CSE10, CSEOQT; 1.007 Beech




Hello!

Hello! wurde nach dem
Konzept "light is beautiful”
entwickelt und offenbart

seine charakteristischen
Merkmale durch sein

geringes Gewicht und seine
geringen Abmessungen. Mit
seiner subtilen Form ist die
Stuhlfamilie ebenso perfekt far
kleine Raume geeignet.

Créé selon le concept
«légereté égale beauté »,
Hello ! se caractérise par sa
petite taille et son faible poids.
D'aspect minimaliste, c'est |a
gamme parfaite méme pour
les petits espaces.

Design:
Giancarlo Bisaglia



92 Finishes: Era CSET1, CSE13;1.007 Beech




1
2
3

Hello! DUO-LWM 4L
Hello! 4L
Hello! 4S

l

Hello!

93
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Finishes: Blazer CUZ28, 1.007 Beech




1
2

Athena 4L LWM

Athena Cross

Athena

95



96 Finishes: Sempre Melange SMM02



Club, Club SQ

Club ist die Verbindung

klarer Formen, entzlickend
weicher Linien und perfekter
Veredelungselemente - eine
Klasse fir sich. Dieses Modell
sorgt mit Sicherheit fir eine
hervorragende Umgebung
sowohl in einem Café als auch
im Bdro.

Une combinaison unique de
Club est un siege a la forme pure
et classique, avec des lignes
douces, parfaitement abouties.
Ce modele s’inscrira facilement
dans le décor et 'ambiance des
cafés, mais aussi des bureaux.

97
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Club, Club SQ

1 Club Trio

2 ClubsQ

99



Columbia

1 Columbia Duo

2 Columbia

100









Die moderne Form der Mébellinie
Classic verweist deutlich auf
stilgebende Projekte des
Bauhauses. Das zeitlose Design in
Verbindung mit der funktionalen
Einfachheit vermitteln

den aussergewdhnlichen
Charakter des Produkts. Die
ausgekligelte Kombination von
Polsterelementen und kiihlem
Stahl als Strukturelement schafft
eine Atmosphare von
ausgereifter Professionalitat.

Les lignes modernes de la gamme
Classic s’inspirent clairement
du design créé par les maitres
de I'école Bauhaus. Ce design
hors du temps combiné a une
fonctionnalité simple donne

a cette collection son caractere
extraordinaire. Les modeles
Classic offrent une superbe
combinaison entre éléments
tapissés et cadre en métal.

Design:
Jerzy Langier







Classic 3-Sitzer-Sofa

1
2 Classic 2-Sitzer-Sofa
3

Classic Tisch 60 %120

Classic

105



Concerto

1 Concerto 3-Sitzer-Sofa
2 Concerto 2-Sitzer-Sofa
3 Concerto Sessel

106
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Studio 3-Sitzer-Sofa

1
2 Studio 2-Sitzer-Sofa
3

Studio Sessel

Studio

109



Granite

1 Granite 3-Sitzer-Sofa
2 Granite 2-Sitzer-Sofa
3 Granite Sessel

110









Cello 3-Sitzer-Sofa

1
2 Cello 2-Sitzer-Sofa
3

Cello Sessel

Cello

13



Dallas
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1 Dallas DUO CFS
2 Dallas CFS
3 Dallas Tisch

14
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Finishes: Blazer CUZ3B, CUZ82, Jet black RAL 9005; Transparent glass 115
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Tutti Sessel mit hoher Riickenlehne
Tutti Tisch

Tutti 3-Sitzer-Sofa

Tutti

7






Mody

Mody ist ein leichtes

und filigranes Sofa mit
einzigartigem Charakter. Ganz
selbstverstandlich wird es zum
Mittelpunkt eines Wartebereichs
in lockerer Atmosphare ohne
dabei seinen einzigartigen Stil
zu verlieren.

Mody est un canapé léger et
délicat, mais en méme temps
original et plein de caractére.

|l devient de facon naturelle

une piéce principale d'un
espace détente ou il crée une
atmospheére agréable et raffinée.

19



Mody

=
| J.‘_ - -
1 2
h fl
|
3
1 Mody 100
2 Mody Tisch
3 Mody 210

120
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Zone spiegelt ein
ausgezeichnetes Verhaltnis
von Leichtigkeit zu Komfort
wider. Mit seiner einfachen und
klassischen Formensprache
verweist Zone auf die feinsten
Traditionen des Designs. Es
dominiert nicht im Raum,
sondern erganzt und belebt,
indem es jedem Bereich auf eine
subtile Art seinen individuellen
Charakter verleiht.

Zone associe a la perfection
|égéreté et confort. Avec ses
lignes épurées et classiques,

la gamme Zone rappelle les
meilleures traditions en matiére
de design. Elle compléte et
anime votre intérieur sans le
dominer, et en lui conférant un
caractére singulier.




Zone

1 Zone Sessel

Zone Tisch

Zone 2-Sitzer-Sofa

124






Ubersicht | Sommaire

Dotto

Sitzhocker rund
| Poufrond

Ball | Balle

Naudu

2-Sitzer-Sofa 2-Sitzer-Sofa
| Canapé 2 places 4L LGW | Canapé 2 places 4L

Sessel | Fauteuil Sessel | Fauteuil
4L LGW 4L

126

Sitzhocker quadratisch
| Pouf carré

2-Sitzer-Sofa
| Canapé 2 places CFSX-ROD

Sessel | Fauteuil
CFSX-ROD



Tilkka

2-Sitzer-Sofa
| Canapé 2 places 4L-LWM

Sessel | Fauteuil
4L-LWM

2-Sitzer-Sofa
Canapé 2 places 4L

Sessel | Fauteuil
4L

2-Sitzer-Sofa
Canapé 2 places CFSX-ROD

Sessel | Fauteuil
CFSX-ROD

127



Ubersicht | Sommaire

Kaika

Kaika 4L

Kaika 4L DOUBLE

Hello!

Hello! DUO 4L

128

Kaika LUX ST46

Kaika 4L LWM

Hello! DUO-LWM 4L

] L
&

Kaika LUX ST33

Hello! DUO
PUZZLE LWM 4L



Hello!

Hello! PUZZLE
LWM 4L

Hello! 4S

Tisch 550 x 550
| Table basse

Hello! LWM 4L

Hello! CROSS

Tisch LWM 550 x 550
| Table basse

Hello! 4L

Tisch DUO LWM 550 x1100
| Table basse
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Ubersicht | Sommaire

Athena

Athena ST33 Athena 4L Athena Cross

Athena 4L LWM
Club
Club Trio Club Duo

Club Club TR Club Roll
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Club SQ

Club SQ Duo Club sQ Club SQ TR

Columbia

Columbia Duo Columbia
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Ubersicht | Sommaire

Classic

3-Sitzer-Sofa 2-Sitzer-Sofa
|  Canapé 3 places sofa | Canapé 2 places sofa

Sessel | Fauteuil
Tisch 600x1200 Tisch 600x 600
| Table basse | Table basse
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Concerto

3-Sitzer-Sofa 2-Sitzer-Sofa
| Canapé 3 places sofa | Canapé 2 places sofa

Sessel | Armchair

Tisch 750 %1300 Tisch 800 x 800
| Table basse | Table basse
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Ubersicht | Sommaire

Studio

L_ e |

3-Sitzer-Sofa 2-Sitzer-Sofa
| Canapé 3 places sofa | Canapé 2 places sofa

Sessel | Fauteuil

Tisch 700 x1100 Tisch 750 x 750
| Table basse | Table basse

134



Granite

3-Sitzer-Sofa 2-Sitzer-Sofa Sessel | Fauteuil
| Canapé 3 places sofa | Canapé 2 places sofa

Cello

3-Sitzer-Sofa 2-Sitzer-Sofa Sessel | Fauteuil
| 3Canapé 3 places sofa | Canapé 2 places sofa
Tisch @ 800
| Table basse
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Ubersicht | Overview

Dallas

DUO CFS CFS

Tutti

3-Sitzer-Sofa 2-Sitzer-Sofa
| Canapé 3 places sofa | Canapé 2 places sofa

Fauteuil Tisch 550 x 1100
| Table basse

Sessel |
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Tisch 550 x 550
| Table basse

Sessel mit hoher Riickenlehne
| Fauteuil avec haut dossier

Tisch 550 x 550
| Table basse



Mody

L i

2-Sitzer-Sofa Sessel | Fauteuil
| Canapé 2 places sofa

™~ 7

Tisch 700x 700 Tisch 500 x 700 Tisch 500 x 500
| Table basse | Table basse | Table basse



Ubersicht |

Zone

2-Sitzer-Sofa

| Canapé 2 places sofa

Tisch 550 %1100
| Table basse
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Overview

Sessel | Fauteuil

Tisch 550 x 550
| Table basse
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